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  مشروع قرار: غواتيمالا    
  

  ،إن مجلس الأمن  
/  تـشرين الثـاني  ١٤برسالة الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن المؤرخـة          إذ يحيط علما      
ــوفمبر  ــة الدوليــة ليوغوســلافيا       ) S/2012/845 (٢٠١٢ن ــالة مــن رئــيس المحكم المرفقــة بهــا رس
  .٢٠١٢ أكتوبر/ تشرين الأول٢٩مؤرخة ) “المحكمة الدولية”(السابقة 
 ١٥٠٣ و ١٩٩٣مــــايو / أيــــار٢٥المــــؤرخ ) ١٩٩٣ (٨٢٧إلى قراراتــــه وإذ يــــشير   

ــؤرخ ) ٢٠٠٣( ــسطس / آب٢٨المـ ــؤرخ ) ٢٠٠٤ (١٥٣٤ و ٢٠٠٣أغـ ــارس / آذار٢٦المـ مـ
  ، وإلى قراراته السابقة المتعلقة بالمحكمة الدولية،٢٠٠٤

 ديـــسمبر/ كـــانون الأول٢٢المـــؤرخ ) ٢٠١٠ (١٩٦٦إلى قـــراراه وإذ يـــشير أيـــضا   
 الذي أنشئت بموجبـه الآليـة الدوليـة لتـصريف الأعمـال المتبقيـة للمحكمـتين الجنـائيتين                   ٢٠١٠

وطُلب فيه إلى المحكمة الدولية أن تتخذ جميع التدابير الممكنة للتعجيل بإنجـاز جميـع               ) “الآلية”(
ــدى     ــد لا يتع ــة في موع ــا المتبقي ــانون الأول٣١أعماله ــسمبر / ك ــلاق  ٢٠١٤دي ــد لإغ ، وأن تع

  كمة وتضمن انتقالا سلسا إلى الآلية،المح
إلى قراراتــه الــسابقة بــشأن تمديــد فتــرة عمــل قــضاة المحكمــة الدوليــة   وإذ يــشير أيــضا   

  الدائمين والمخصصين، الأعضاء في الدوائر الابتدائية ودائرة الاستئناف،
إلى أن فــرع الآليــة الخــاص بالمحكمــة الدوليــة ليوغوســلافيا الــسابقة  وإذ يــشير كــذلك   

، وإذ يرحـــب الخطـــوات التحـــضيرية الـــتي اتخـــذت في ٢٠١٣يوليـــه / تمـــوز١ســـيبدأ عملـــه في 
  الصدد، هذا

تقييمات المحكمـة الدوليـة الـواردة في تقريرهـا بـشأن اسـتراتيجية       وإذ يأخذ في اعتباره     
  ، والجدول المستكمل للمحاكمات والاستئنافات،)S/2012/847(الإنجاز 
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 عنها رئـيس المحكمـة الدوليـة بـشأن مـلاك المـوظفين،       الشواغل التي أعرب وإذ يلاحظ     
وإذ يؤكــد مــن جديــد أن اســتبقاء المــوظفين أمــر أساســي في إنجــاز أعمــال المحكمــة الدوليــة في   

  الوقت المحدد،
  بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة،وإذ يتصرف   
يــع التــدابير    إلى المحكمــة الدوليــة ليوغوســلافيا الــسابقة أن تتخــذ جم     يطلــب  - ١  

الممكنــة لإنجــاز أعمالهــا بأســرع وقــت ممكــن بغيــة تيــسير إغــلاق المحكمــة، مــع مراعــاة القــرار     
الذي طُلب فيه إلى المحكمة الدولية أن تنجز إجراءاتها الابتدائيـة والاسـتئنافية       ) ٢٠١٠ (١٩٦٦
ل ، ويدرك أنه أعـرب عـن القلـق مـن أن تمتـد الجـداو               ٢٠١٤ديسمبر  / كانون الأول  ٣١بحلول  

ديـــسمبر / كـــانون الأول٣١الزمنيــة للمحاكمـــات والاستئنافـــــات الجاريــة فيهـــا إلى مـــا بعــد    
  ؛٢٠١٤

 خطــة ٢٠١٣أبريــل / نيــسان١٥إلى المحكمــة الدوليــة أن تقــدم بحلــول يطلــب   - ٢  
موحدة شاملة بشأن استراتيجية الإنجاز والإغلاق والانتقال إلى الآلية، على نحـو مـا أوصـى بـه                  

سابات، وجــداول زمنيــة مــستكملة ومفــصلة عــن كــل قــضية مــن القــضايا  مجلــس مراجعــي الحــ
  مشفوعة بالإطار الزمني لكل جزء من إجراءات القضية المعنية؛

 مــن هــذا ٢أن يــدرس الخطــة الموحــدة الــشاملة المــشار إليهــا في الفقــرة  يقــرر   - ٣  
 أخـرى مـن    بغيـة النظـر فيمـا ينبغـي تقديمـه مـن توصـيات       ٢٠١٣يونيه / حزيران ٣٠القرار قبل   

أجــل تيــسير تقــدم المحكمــة الدوليــة في خطاهــا نحــو إنجــاز أعمالهــا وإغــلاق المحكمــة والانتقــال    
ــة في أقــرب وقــت ممكــن علــى النحــو المطلــوب في القــرار      إلى ، ويمكــن )٢٠١٠ (١٩٦٦الآلي
تشمل توصيات عن كافة التدابير الممكن اتخاذها لتمحيص تـشغيل المحكمـة وعملـها بهـدف          أن

   استخدام موارد المحكمة بأكبر قدر من الكفاءة وإنجاز ولاية المحكمة؛كفالة
علــى أنــه ينبغــي للــدول أن تبــدي تعاونــا كــاملا مــع المحكمــة الدوليــة،  يــشدد   - ٤  

  بسبل منها توفير المعلومات من أجل مساعدة المحكمة في أعمالها، ومع الآلية؛
لــدائمين، الأعــضاء في دائــرة  تمديــد فتــرة عمــل قــضاة المحكمــة الدوليــة ا يقــرر  - ٥  

 أو حتى إنجـاز القـضايا الـتي    ٢٠١٣ديسمبر / كانون الأول٣١الاستئناف، التالية أسماؤهم حتى     
  :كلفوا بالنظر فيها، أيهما أقرب

  )مالطة(كارمل أغيوس   
  )الصين(ليو داكون   
  )الولايات المتحدة الأمريكية(ثيودور ميرون   
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  )إيطاليا(فوستو بوكار   
  )جامايكا(وبنسون باتريك ر  
تمديـد فتـرة عمـل قـضاة المحكمـة الدوليـة الـدائمين، الأعـضاء في الـدوائر           يقرر    - ٦  

 أو حـتى إنجـاز القـضايا الـتي          ٢٠١٣ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣١الابتدائية التالية أسمـاؤهم حـتى       
  :كلفوا بالنظر فيها، أيهما أقرب

  )فرنسا( كلود أنتونيتي -جان   
  )بلجيكا(غي ديلفوا   
  )جزر البهاما(بورتون هول   
  )ألمانيا(كريستوف فلوغه   
  )كوريا الجنوبية( غون كوون -أو   
  )جنوب أفريقيا(باكوني جاستيس مولوتو   
  )المملكة المتحدة(هوارد موريسون   
  )هولندا(ألفونس أوري   
تمديد فترة عمل قضاة المحكمة الدولية المخصـصين، الأعـضاء في الـدوائر             يقرر    - ٧  
 أو حــتى إنجــاز القــضايا الــتي كلفــوا ٢٠١٣يونيــه / حزيــران١ائيــة، التاليــة أسمــاؤهم حــتى الابتد

  :بالنظر فيها، أيهما أقرب
  )زمبابوي(إليزابيث غوونزا   
  )فرنسا(ميشيل بيكار   
  )هنغاريا(أرباد براندلير   
  )سويسرا(ستيفان ترشسل   
، )لــدانمركا(تمديــد فتــرة عمــل القاضــي المخــصص فريــديريك هرهــوف  يقــرر   - ٨  

 أو حــتى إنجــاز القــضايا ٢٠١٣ديــسمبر / كــانون الأول٣١العــضو في الــدوائر الابتدائيــة، حــتى 
  التي كلف بالنظر فيها، أيهما أقرب؛
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تمديد فترة عمل قضاة المحكمة الدولية المخصـصين، الأعـضاء في الـدوائر             يقرر    - ٩  
 أو حـتى إنجـاز القـضايا الـتي          ٢٠١٣ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣١الابتدائية، التالية أسماؤهم حتى     
  :كلفوا بالنظر فيها، أيهما أقرب

  )ترينيداد وتوباغو(ملفيل بريد   
  )إيطاليا(فلافيا لاتانزي   
  )جمهورية الكونغو الديمقراطية( مبي مندوا -أنطوان كيسيا   
  .إبقاء المسألة قيد نظرهيقرر   - ١٠  
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